bolezen v smrekov log in v enem ali dveh letih je vsa
smrekova goidava izsusena — 8koda je silno velika, ker

tezko ali saj kesno se zopet zaredi smrekov log.)
| (Dalje prihodunjié.)

Znanstvene stvarl.

Obéni zbor ,glasbene matice
15. aprila 1875.

Prvosednik gospod Franjo Ravnikar pozdravlja
zbor sé sledeéim ogovorom:

,,Slavna gospdda! Gledé na porocilo tajnika in bla-
gajuika, katera bosta sledila, Vas ne bom mudil z dol-
gim govorom, kajti pozvedeli bodete iz teh poroéil vse,
kar se ti¢e administrativnega oddelka naSega drustva;
da bi Vas pa pavduSeval k uspeSnejSemu delovanji za
razvitek narodne glasbe, to se mi nepotrebno zdi, ker ste
gotovo vsi za napredek narodne izomike zavzeti, in ker
pasa druzba kljubu vsim mogo¢nim zaprekam ¢astno spol-
nuje svoj tezaven nalog in je med svet spravila glasbene
originalne proizvode, kateri morejo vsacega narodnjaka s
ponosnim ¢utom navdahniti. Le Se Zalostna dolZnost mi
je, da se danes spominjamo ouega moZa, ki je ne le
vse narodne drustvene zavode podpiral z velikansko
modjo svojega izvanrednega duba, nego nas je tudi
vsigdar in povsod materijelno podpiral, — onega moza,
katerega smo Se lani pri nalem obénem zboru v tej
dvorani navzoCega videli, in ki je Se v zadnjem ¢Casu
svojega zivljenja vstopil kot ustanovnik ,,glasbene ma-
tice', katerega pa ni ved med Zivimi. Naj bode neumr-
lemu dr. Costi labka zemljica, naj mu bode veéni
spomin v nasih srcih !¢

Tajuik g. Valenta potem poroda o drustvenem
delovanji sledece:

,,Slavni zbor! Pretedeno leto je bilo v Avstriji za
umetnodsti in njim posvefene zavode jako mneugodno.
Denarna kriza éutila se nisamo pritrgovini in obrtniji,
temve¢ tudi pri umeteljnih podvzetjih.

Dan na dan so donaSale novine, da je ponehal ta
ali oni glasbeni ali dramatiéni muzi posvedeni zaveod,
da je izgubilo toliko in toliko igralcev, pevcev in mu-
zikov zasluZek.

Te zalostne vesti vzbudile so v srcih onih, ki znajo
ceniti vrednost lepih umetnostih, tuZna cutila.

Vsled te obé&éne mizerije trpela so nekoliko tudi
drustva. Hvala Bogu! nage drustvo ni cutilo denarnih
homatij, in dasiravno so nekateri druzbeniki bolj mlaéni
v pladevanji letnih doneskov, vendar le smemo zado-
voljni biti sé stanjem naSe blagajnice.

Toda napredovalo nase drustvo preteceno leto tudi
ni, stojimo Se vedno na tisti stopinji kakor lani. Vzrok
neveselega stanja je ta, da v naSem narodu Se ni one
zavednosti o vaZrosti glasbene umetnosti, da 82 ne vedo
ceniti vrednosti imenitnega namena nasega druétva, sploh,
da se premalo nahaja sodelajoéih moéi po dezeli, ki bi
nam v mestu stanujoCim olajsale delo in skrb. Pri nas
hote vsakdo koj za skladatelja veljati in zameri se
nam, ako se predrznemo poslane slabejSe skladbe kot
nerabljive imenovati.

To pa, kar je lahko vsacemu koli¢kaj izurjenemu
peven ali godecu mogocCe, namre nabiranje narod-
nih pesmi, za to se ne peca nikdo, akoravno se je
e vetkrat po druStvenib vabilih v Casnikih in z dopisi
na posamesne osobe na to delo vzbujalo.

Odbor je skrbel, da se drustveno delovanje ni vsta-
vilo in da se je za prihodnji &as pripravljalo gradivo.

Za preteGeno leto podalo je drudtvo svojim udom
dva zvezka, namred Feigeljevo ,sveto mao“ in
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Forsterjevo koncertno kompozicijo za glasovir: ilu-
stracijo narodue pesmi ,po jezeru bliz’ Triglava‘.

S to izdavo je odbor vstregel cerkvenim pevcem in
koncertnim zahtevam, ker skrbeti se mora, da se raz-
novrstne skladbe izdavajo.

Obljubljene solske pesmi pa Se do danes niso
prisle na svitlo, ker se niso dobile besede za telovadne
in popotne pesmice, kar pa dobimo v kratkem.

Kljubu vsem zaviram smemo pa upati, da ,,glas-
bena matica‘ ostane nepremakljiv steber v povzdigo
slovenske glasbene literature in domacega cerkveno-
narodoega in Solskega petja. S &asom bode prodrlo
zaupanje v naSe delovanje in ¢e druzega ne, priprav-
ljamo vsa) nalim potomcem gradivo, katero naj jim
sluzi za nadaljevanje dela v tej stroki.

Nam §e ni mogoce razloCevati, kaj je v cCisto slo-
vanskem dubu narodna muzika, kaj da ni, ker manjka
nam vzlasti znanja obdeslovanske glasbene zgodovine,
kakor tudi kompozicij starejdih slovanskih skladateljev.

Vse, kar nam sluzi kot vodilo za danes, so narodne
pesmi. — Cehi so tako sre¢ni, da so si ohranili krasne
korale 1z éasov Husitev, ki so pravi biseri srednoveske
glasbene umetrosti; Poljaci imajo mnogo nabranih lepih
starih narodnih napevov iz cGasov pounosnega Poljskega
kraljestva; Srbo-Hrvati pa imajo na stotine starih na-
rodnih napevov iz bojev proti TurSkemu nasilstvu, od
katerih ima gosp. profesor Kuha¢ v Zagrebu bogato
zbirko v rokoepisu. Odbor, ko je izvedel, da ima ome-
njeni gospod profesor to zbirko, ni zamudil njega vpra-
Sati, je li ima tudi slovenske narodne napeve v njej in
pod katerimi pogoji bi jih drustvu prepustil.

Na to vprasanje odgovoril je gospod Kuhad, da
ima kacih 200 slovenskih narodnih pesmi nabranih, ka-
terih pa ne odd4, ker Zeli, da bi njegova cela zbirka,
ki znasa 2000 stevilk jugoslovanskega glasbenega na-

- rodnega blaga, skupaj na svitlo prisla.

Da bi pa vendar enkrat zaceli izdavati naSe na-
rodne napeve, razpisal je odbor darilo za poskusnjo,
morebiti se po tej poti nabiranje pospe§i. Dalje so se
razpisala darila za tri cerkvene skladbe, ker po dezeli
zel0 povpraSujejo po novih cerkvenih napevih.

Jako britke izgube po smrti imamo v pretedenem
letn zabiljeziti, katere so druStvo oziroma celi slovenski
narod hudo zadele. Kruta bela Zena nam je pokosila
v te] dObi med ustanovniki gospoda dr. Franjo Brat-
kovicéa, vnetega domorodca in podpiratelja narodnih
zavodov, in slavnega branitelja narodnib pravic gosp.
dr. E. H. Costo, kateremu je drustvo k slovesnemu
sprevodu krasen venec podarilo; med letniki pa gospode
Ivana Khama, ki je bil njega dni znan in priljubljen
pevec, in duhovnika Josipa Drobnic¢a in Rajko Re-
poto¢nika, ki sta bila zmirom vneta rodoljuba in
zvesta prijatelja glasbene umetnosti. Naj v miru po-
¢ivajo !

Pozabiti ne smemo, da je vlani 25. maja umrl nas
slovenski skladate!] Jurij Flei§man, kateri je marsi-
katero lepo melodijo vstvaril, ki bode zivel med nami
po svojih napevih, dokler bo slovenskega narvda kaj.
V slové polozila mu je ,,glasbena matica‘‘ lep venec na
gomilo in skrbelo se bo, da dobi dostojen spominek.

Z nalim severnim bratom Cehom obZalovati moramo
tudi zgubo dveh sloveéih slovanskih muzikov, namred
Forchtgott Tovadovskega, vrlega skladatelja in pe-
vovodjo Dunajskega slovanskega pevskega drustva, ki
je umrl v Be¢u 18. decembra 1. l.; in slavooznanega
virtuoza na goslih Ferdinanda Laub-a, kateri je bil
eden prvih umetnikov in zvest sin matere Slave, ki je
umrl 18, marca t. . v Kries-u v Tirolah. Slava jima!

Drustveni arhiv se je zopet za nekoliko delov

pomnoZil, vzlasti pa nam je ,hudebna matica® iz Prage
¥



R S

poslala jako lepe kompozicije Ceskih skladateljev, nam-
re: Smetanovo komicéno spevoigro ,,prodana nevesta‘
in Bendl-ovo romantiéno spevoigro ,,Lejla‘. Manjka
pa Se v arhiva nekoliko skladeb domacih komponistov,
katere se pri knjigarjih ve¢ ne dobé in se tudi med
narodom malo nahajajo. Zeleti je, da nam vsak skla-
datelj svojih kompozicij vsaj en eksemplar poslje, da
bode v naSem arhivu popolna zbirka domacih skladeb.

Koneéno moram radostno konstatirati, da se v na-
Sem drultvu vrsi delovanje v najlepsi vzajemnosti, tako
da bi Zelel, da tudi v prihodnje ohranimo to lepo har-
monijo, katere bi ne smela nikakors$na disonanca kaziti.

Naj bi se posrecilo nasemu delovanju, da na pod-
lagi glasbenega lepoglasja izbudimo v ljudstvu zlaht-
nejsa c¢loveska cutila na blagor domovini in na Cast in

povzdigo naroda.‘ (Kon. prih.)
slovstvene stvari.
wSkutnik = skupnik.*

Spisal J. Navratil.
(Dalje.)

Poslusajmo, kaj piSe v imenovani kpjigi o posi-
njanju na dalje uéeni Grimm, (ki je ¢islal tudi slovan-
8¢ino, poneméil Vuko vo malo srb. slovnico leta 1824
ter jo spremil z zanimivim predgovorom, kakor 30 let

pozneje tudi ponemdcene srb. narodne pripovedke).
Nastevsi veC nacinov sinovljenja, veli I. 464: ,Im

norden Deutschlands war fast bei allen arten genupo-

sition. — 1. 465: ,,Das kniesetzen und schofs-
fetzen stimmt mit der formlichkeit des rockschofses,
hemdes und mantels. — ,,Aus Ewers’ recht der
Russen pag. 22—24 sehe ich“ — pife Grimm ondi
dalje — ,,dass auch die Slawen das fremde kind, wel-

ches sie an sohnes statt empfingen, auf die héinde
nahmen.“

Te besede treba dobro premisliti.

Nestor in drugi zgodopisci pravijo namreé, da je
predal Rurik, zato ker mu je bil sin Igor Se jako
majhen, kneZijo svojo pred smrtjo 1. 879 po Kr. r. rod-
beniku Olegu,... ,vbdavb jemu syndb svoj na rucé;
Mikl. Nest. 11; — ali po drugih:.... ,,i vbda jemu
synb svoj [,syna svojego‘| Igorja na rucc“... S:hloz.
Hekt. II. 264.

Te izvirne besede je ponemcil Ewers tako: ,,.. auch
gab er ihm (dem Oleg) aul die Hinde seinen Sohn Igor;
denn der kleine Igor war noch sehr Kind.*

Ewers razlaga to tako: Ker ondaj nedorasli otroci
niso smeli vladati, (kakor ni bebci, slepci in preslabotni
starci), zato si je izbral Rurik pred smrtjo za nasled-
nika odraslega Olega, in mu dal malega sinka svojega,
Igorja ,na roké‘ (na narocje), zato da ga je Oleg na ta
naéin posinovil. Po Ewersovi misli je hotel Rurik tako
opraviti, da bi bil potém Igor Olegu naslednik, kakor
da mu je najstarsi sin.

Ewers pravi (24) dalje: ,,Dieses auf die Hinde
nehmen finden wir 1m Alterthume ofter als sinnbildliche
Darstellung des Willens ein fremdes Kind gleich dem
eigenen zu erziehen; ali takih primerov Ewers ne
nasteva.

Pri tem treba pomisliti 1 to: Najslavnejsi zgodo-
vinar ruski, Solovjev, trdi I. 106, da je Oleg kakor
starsi vrodu (,kak star§ij v rodé“), a ne kakor
maloletnega kneza varuh (,,opekun*) dobil vso oblast
Rurikovo, ter jo imel potem res tudi vse svoje Zive dni;
ali tega Solovjev ne veli, da je Oleg malega Jgorja
posinil, zato ker mu ga je Rurik ,oldal na ruki¢. —
Te besede rabi Solovjev namesto 6nih iz Nestorja i

dr. — Ruske akademije slovar pa tolmaéi Solovjeva
izrek pod besedo ,ruka‘ tako: ,otdatp na ruki“ =
»VVEerith . vh popecenie (der Obsorge anvertrauen. Pis. ¥)

Po vsem tem sodim, da je Ewers navedeni izrek
sam6 prevérno ponemcil, da tedaj Rurik ni dal sinka
Olegu, zato da bi ga bilO. posinil, — nego daga je
samo izroc¢il njegovi skrbi, naj mu je bil potém
O. ,,opekun*, (kakor je trdil Karamzin I. 122), ali
pa ne, (kakor misli Solovjev).

Kam nas je zavel ,skutnik“!? Vrnimo se zopet k
Grimmu!

Pri sinovljenju (in pri vzakénjanju**) jemali so po
njegovih besedah stari Nemci otroke i pod plasé, ki je
bil znamenje obrambe (schutz) I. 160, zato so nadévali
takim otrokom i1mé ,mantelkinder®, francoski: ,,enfaps
mis sous le drap‘ (filii mantellati), — ,plagéniki‘ ali
,podplascriki‘ reklo bi se jim po naSe, da hoéemo slo-
veniti ... po tlacanski. (Dal. prih.)

Jugoslavensko slovstvo.

* Novo vzdanje 1. II. v III. knjige ,,Srpskijeh na-
rodnijel pjesama®, koje je skupio i na svijet izdao Vuk.
Stef. Karadzic.

Dajem ovijem na znanje, da je Il. knjiga, sadrza-
vajuca junaéke pjesme najstarijih vremena, 1z Stampe
na svijet izisla, 1 da je sada razasaljem.

Za oune ¢itatelje , koji nijesu vicai cirilici — dodat
je na Celu knjige uzporedni pregled alfabeti¢ni ne
samo 8 latinicom nego i sa svim jezicima evropejskim.

Ujedno javljam, da je rok preaumeracije na sve
tri knjige ovijeh pjesama uslijed mnogobrojnog za-
htjevanja produZen do 1. avgusta t. g., tako do toga
roka po prenumerantsku cijenu od 2 for. (ali postarinu
svaki da placa sam), i prenumerirati se na I. 1 IIL
knjigu, obje zajedno za 3 for., a posebno za 2 forinta
Aus. vr. ¥*%)

U Becéu 20. travnja 1875. ‘

Ana, udova Vuka Stef. Karadzica.
(Landstrasse, Marokkanergasse Nr. 3, in Wien.)

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovee.

I11.

Ponarejeni bankovci.
(Dalje.)

,Zakaj bi bil Jonas to storil ?* ' .

,1z sovrastva do Linarja. Tega on tako érti, da bi
veselja poskakoval, ko bi ga videl na vislicah in vso
njegovo rodovino na raznju se pecL‘ .

,,Odkod to strasno sovrastve? Je-li
znan ?7¢

vam vzrok

*) Gosp. Miklo§i¢ ni vzel navedenega izreka Nestor-
jevega v svoj véliki slovar ni pod besedo ,,vhdati (81), ni
pod besedo ,mna“ (397), niti pod besedo ,rgka‘ (815).}).
is.
*#¥) Infans, ante nuptias natus, sub actu consecrationis
matrimonialis in sinu et sub pallio patris collocatus legi-
timabatur.** Ihre 2, 619.
#%%) Vredni$tvo toplo priporoca vsem Slovencem, ki so zmozni

Srbskega jezika, ovo knjigo polno krasnih narodnmih pesem.
Vred.
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Znanstvene stvari.

Gbeni zbor ,,glasbene matice

15. aprila 1875,
(Konec.)

Gospod prvosednik povprasa zbor, ima li kdo kaj
omeniti o tajnikovem porodilu. Ker se nikdo ne oglasi,
poroc¢a blagajnik gosp. Drenik o drustvenih dohodkih
in stroskih in o stanji druStvene imovine.

Po nasvetu gosp. prvosednika imenujeta se gospoda
Jelo¢nik in Pirnat za pregledovalca raéunov.

Prvosednik pozivlja gospode, ki imajo morebiti kak
posamesni nasvet, da se oglasijo. Na to gosp. Pra-
protnik sledeCe nasvetuje: V ljudskih Solah bode sedaj
po ukazu ministerstva pevonauk obligaten in zahteva
se, da se otroci po notah petja uéé. Zato pa je silno
potrebno, da se za naSe slovenske ljudske Sole izdd
npevonauk®, Ker je uditelj gosp. Peter Weiss v Celji
ze sestavil tak navod in ga poslal, da bi se pregledal
in dal v tisek, naj ,glasbene matice** odbor rokopis
pregleda in ako je za rabo pripraven in ministerstvo
privoli, da se vpelje kot ucilni pripomocek v Solah, naj
»glasbena matica‘* preskrbi tisek in izdavo ter spisa-
telju izplaca zahtevano nagrado 80 gold.

Prvosednik priporoda ta nasvét in ko bi arti-
stiéni odsek delo za dobro spoznal in tudi ministerstvo
rabo dovolilo, naj se tisek nemudoma preskrbi.

Zbor se enoglasno za to izrede.

Gosp. Hribar Zeli, da bi se prenaredila stev. IV,
pri zadnjem razpisu daril, ker po cerkvenih postavah
se ne sme pri velicih slovesnih masah v drugem nego
v latinskem jeziku péti. Tudi za cerkvene samospeve
naj bi se darila we razpisavala, ker niso pripravni za
cerkveno glasbo.

Gosp. Drenik misli, ¢e tudi po stari cerkveni
postavi ni dopuSéeno pri velikih maSah petje slovenskih
vlog, se bodo pa pri manjsih slovesnostih rabile.

Gosp. Valenta se izrede odlodno proti temu, da
bi ,glasbena matica® razpisavala darila za skladbe, ki
80 zloZene na latinski tekst. Ako se hode naSemu ljud-
stva estetiéno petje vcepiti, treba je, da mu v domacem
razumljivem jeziku podajamo napeve, da bode vsak
pevec kakor tudi poslusalec vedel, kaj se poje, ter z
besedo in melodijo povzdignjen k molitvi. Ako je ranj-
cemu Riharju za prav se zdelo, da je za velike praz-
ni¢ne obrede zlozil napeve na slovenske besede, smemo
tudi mi tako nadaljevati; za latinske kompozicije nam
ni treba skrbeti, teh dobi vsakdo lahko na stotine pri
knjigotricib, slovenskih pa manjka.

Zbor sklene, da ostanejo razpisi nepremenjeni, kakor
tudi, da se samo slovenske kompozicije izdavajo.

Gosp. Drenik naprosi gospoda Hribarja, da bi
sestavil obljubljeno vabilo do cerkvenih predstojnistev,
da pristopijo v naSe drudtvo, ker potem bi bilo mogode,
veé za cerkveno glasbo izdavati.

Gosp. Hribar obljubi, da hoée tako vabilo v
kratkem razposlati.

Gosp. Zagar predlaga, da bi se zmanjSalo Stevilo
odbornikov, in sicer naj jih bo v Ljubljani 6 in vnanjih
4, vseh tedaj 10. Motivira svoj predlog s tem, da ve-
liko &tevilo odbornikov ne koristi drustvu in le tezi de-
lovanje, posebno ker nekateri odborniki nikoli ali pa
prav redkokrat k sejam dohajajo.

Gosp. Drenik je proti zmanjSanju Stevila odbor-
nikov in meni, da veliko Stevilo nikakor ni bilo 8kod-
ljivo in bolje je, &e ima drustvo odveé odbornikov nego
premalo, ker dostikrat se nakupici delo, za katero je
treba veé osob.
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Prvosednik je tudi za to, la ostane &tevilo 20 od-
bornikov, ker ako bi drustvo pislo do tega, da zamore
delovati popolnoma po programi v pravilih narisanem,
treba bo 8e vedega Stevila odbornikov.

Pri glasovanji pade gosp. Zagarjev nasvét in vrsi
se volitev 20 odbornikov. 9

Po nasvetu gosp. Grasselli-a odpade volitev po
volilnih listkih, temveé izvolij¢ se per acclamationem
sledeci gospodje v odbor: Frinjo Ravnikar, pred-
sednik, Franjo Drenik, blaggnik, Dragotin Zagar,
Andrej Praprotnik, Josip Iolli, Anton Stockl,
Anton Nedved, Feliks Stegiar, Anton Jentl, P.
Angelik Hribar, Alojzi Steiimetz, Voj. Valenta
— v8i v Ljubljani stanujo¢i. Vnmji pa: Franjo Gerbic
v Zagrebu, Anton Hribar v Corici, Janez Miklo&ié
v Mariboru, Franjo Stojec ' Kranjski gori, Matija
Suitersié v Krikem, dr. Baj. Ipavec v Gradcu,
Matej Zvanut v Trstu, FerdoVigele v Ziljski dolini.

Prvosednik potem sklene :borovanje sé slededimi
besedami : :

Predno konéamo obéni zba, naj mi bo dovoljeno,
omeniti zaslug tistega moZa, kineumorno deluje za raz-
cvet glasbene matice, na kateega ramah lezi in stoji
celi stroj naSe druzbe, in to jena8 vrli tajnik gosp. V.
Valenta. Naj mu doni od vsei nazoéih sréna zahvala!

Slovstvene stvari.

wSkutnik = slupnik.*
Spisal J. Nawatil.
(Dalje.)

Na tak ali temu kolikortoliko podoben nicin
posinjali so, kakor é&itamo v zmni kuojigi (I. 160; 464
do 465), tudi drugi narodi, a r2 samo germanski. Ne-
kateri so si pritiskali take otroke o sinovljenju gole na
gola prsa ter jih obladili pod vojo zdolnjo opravo, ki
se drzi zivota; — nekateri sojih sleGene jemali pod
srajco ') ter jih k sebi stiskai in poljubljali (najprej
novi oéa, a nato 1 nova mati; — nekateri so jih pre-
tikali skozi ohlapna nédra (pe stolae fluentis ,sinus® °
traducere) itd.

Diodor (4, 39; Wess. 1 284) pravi, da so na
isti nadin, kakor je po griki basni Junona posinovila
Herkula, nekdaj res posinjali tijo deco i stranski, t. j.
negriki narodi (Beofegor).

Nehoté se spominjam pri th besedah srbske ni-
rodne pesmi, v Vukovi II. knjgi 30te, ki nam prosto,
a prelepo popisuje, kako je jepala carica.... tuje dete |
za svoje:

,,Odnese ga u gosposke dvore,
Prometne ga kroz nedra ?) svilena,
Da b’ se dete od srca nazvalo,
Okupa ga i nanegova a.“ |

,Pripovijeda se‘ — dodal j Vuk — ,da i sad tako
¢ine oni, koji uzmu koga mjesdt svoga djeteta‘. %)

Postovani ditatelji so nastdi dozdaj Ze toliko po-
menov besede ,skut’ (,skuto’, ,skute‘, ,skuti’), da se

) V Vukovem srb. ,rjednd &ita§ na str. 689, da so
skuti¢ (pl.) dolnji t. j. podpast konec srajce (,koSulje‘),
posebno Zenske. Pis, &

2) Po Mikl. slovarju leta 185C je ,,skutp* tudi = xoimog,
sinus (Busen, Schofs); v vélikem s ne nahaja ta pomen.

Pis. '8

3) Kdor hode vedeti kaj ve¢ cposinjanju ali sinov-
ljenju pri juZnih in severnih Sleanih, naj ¢dita i BogiSi-
éevo knjigo: ,,Pravni obifaji u Sovena® (u Zagrebu 1867)
140—141. Pis.




